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Popis a pouziti

Misici sada rozdélovace ISOMIX-F se pouziva v systémech s kombinovanym plodnym vytapénim/chlazenim.
V rezimu vytapéni misici sada zaji$tuje regulaci vstupni teploty a pfivodu teplé vody do otopnych okruht s konstantni
teplotou. V rezimu chlazeni se ISOMIX-F pouziva k napajeni chladicich okruht chladici vodou.

Misici sada rozdélovace ISOMIX-F

Kompaktni misici sada pfipravena k instalaci pro regulaci vstupni teploty systému
ploSného vytapéni s pozadavkem na tepelny vykon az 14 kW.

Rozsah nastaveni vstupni teploty: 20 — 70 °C, omezeni a zablokovani na termo-
statické hlavici. Cirkula¢ni €erpadlo 130 mm a havarijni termostat jsou od vyrobce
vybavené kabelazi a propojenim. Podle potfeby je Ize namontovat vlevo nebo vpravo
od rozdeélovace. Vhodné jsou pro v§echny rozdélovace otopnych okruht Gabotherm
s pfipojenim 1” vnitfni zavit AG. Poniklované.

Typ Obj. €. Obéhové cerpadlo Hmotnost

ISOMIX-F 10084161 Wilo Para SCU/6 3,84 kg
10084635 Grundfos UPM3A/7 4,05 kg
10082500 bez Cerpadla 2,02 kg

Technicka data a materialy

Technicka data Materialy

PFipustna teplota okoli 0-40°C Armatury mosaz CW617 N, poniklované
Pfipustna provozni teplota média 0-80°C Plasty odolné proti narazdm a teplotam
Max. provozni tlak 10 bar Ploché tésnéni AFM 34/2

Rozsah regulace vystupni teploty 20-70°C O-krouzky EPDM

Jmenovity tepelny vykon cca. 14 kW, AT =10 K

Provozni napéti 230V -50Hz

Kvs sméSovaciho ventilu 3,2

Diferenc¢ni tlak

max. 500 mbar

Pfipojeni k potrubi primarni (otopny okruh) | 1”7 AG, ploché tésnéni

Pfipojeni k potrubi sekundéarni (FBH)

1” UM, ploché tésnéni

Sestava

obé&hové Cerpadlo 130 mm
termostaticka hlavice

smésovaci ventil

zpétna klapka

N o ok WN -

(volitelng)

8  havarijni termostat

A vstup primarniho okruhu, 1” vnéjs$i zavit AG, ploché

tésnéni

B  vratna primarniho okruhu, 1” vnéjsi zavit AG, ploché

tésnéni

C  vstup do systému ploSného vytapéni/chlazeni,

1” vnitfni zavit

D vratna ze systému ploSného vytapéni/chlazeni

1”7 vnitfni zavit

ponorna jimka pro kapilarni trubici snimace teploty

excentrické Sroubeni s teplomérem 0 — 60 °C

pFipojka pro snimac teploty vystupni vétve 1/8”




Pracovni princip

Smésovaci ventil (3) misici sady je konstruovan jako
proporcionalni regulator a je fizen termostatickou

hlavici (2) s kapilarni trubici a snimacim prvkem (4)

na vstupni vétvi otopného okruhu. Odchylky od poza-
dované hodnoty nastavené na termostatické hlavici (2)
okamzité zplsobi zménu zdvihu ventilu, takZze se odpovida-
jicim zpusobem zméni mnozstvi teplé vody vstfikované

z primarniho proudu (A). Mnozstvi vstfikované vody se
smisi s vystupni vodou z otopného okruhu (D) a udrzuje

tak vstupni konstantni teplotu v uzkém teplotnim rozsahu.
Skute€nou hodnotu Ize kontrolovat na teploméru (5). Zpétna
klapka (6) zabrariuje zkratu v primarnim okruhu. Havarijni
termostat (8) vypne obéhové €erpadlo (1) pfi pfekroceni vstupni
teploty, €imz zabrani pfehfati ploSného vytapéni.

Pfi ochlazeni termostaticka hlavice otevirda sméSovaci ventil.

Priklady pouziti

Schéma zafizeni s otopnymi télesy a ploSnym vytapénim
oddélené stoupacky
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obéhové Cerpadlo

plosné vytapéni/chlazeni
termostaticka hlavice
smésovaci ventil

snimac vstupni teploty
teplomér

zpétna klapka

havarijni termostat

zdroj tepla

primarni ¢erpadlo

otopné téleso/radiator
rozdélovac otopného okruhu
proplachovaci, plnici

a vypoustéci funkce
uzaviraci armatury
(doporucéeno)

chladici agregat/jednotka na
chlazeni vody
pfepinaci/zénovy ventil
tepelné Cerpadlo, reverzibilni
(vytapéni/chlazeni)
hydraulicky oddélova¢

vstup primarniho okruhu
vratna primarniho okruhu
systém ploSného vytapéni/
chlazeni, vstup

systém ploSného vytapéni/
chlazeni, vratna
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4 Funkce

SméSovaci ventil (3) misici sady je ovladan termostatic-
kou hlavici (2) s kapilarni trubici a snima¢em na vstupu
Q ‘ & @ primarniho okruhu (A). Odchylky od pozadované hodnoty
okamzité zplsobi zménu zdvihu ventilu, takze se odpovida-
jicim zplsobem zméni mnozstvi vstfikované horké vody
G z okruhu kotle. Mnozstvi vstfikované vody se smisi s vratnou
vodou z otopného okruhu a udrZuje tak vstupni konstantni
teplotu v uzkém teplotnim rozsahu. Zpétna klapka (6) za-
brafiuje zkratu v primarnim okruhu. Havarijni termostat (8) pfi
prekroceni vstupni teploty vypne obéhové Eerpadlo (1), ¢imz

3 Sestava
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zabrani pfehfati systému ploSného vytapéni.

5 Technicka data

Udaje o hydraulickém vykonu

Max. provozni tlak 10 bar
Max. okolni teplota 40 °C
Max. provozni teplota 80 °C
Rozsah regulace vystupni 20-70°C
teploty

Hodnota Kvs 3,2 m?h

Obr. 3-1 Sestava

o obéhové Eerpadlo

termostaticka hlavice

tficestny smésovaci ventil

ponorna jimka pro kapilarni trubici snimace teploty
excentrické Sroubeni s teplomérem

zpétna klapka

pFipojka pro snimac teploty vratné vody 1/8”
(volitelné)

havarijni termostat

vstup primarniho okruhu (1” vnéjsi zavit AG)

vratna primarniho okruhu (1” vnéjsi zavit AG)

vstup do systému ploSného vytap.(1” vnitfni zavit UM)

vratna ze systému ploSného vytap.(1” vnitfni zavit UM)

00900000000

Rozsah vykonu az 14 kW pfi AT =10 K

Diferenéni tlak max. 500 mbar

Médium voda/smés voda — glykol
podle VDI 2035/

ONORM 5195

Pripojeni k potrubni siti

Primarni okruh (zdroje 1” AG, ploché tésnéni

tepla)

Sekundarni okruh (rozvod 1" UM, ploché tésnéni
tepla)

Utahovaci momenty Sroubovych spojt

8 35 Nm

1” 55 Nm
Materialy

Armatury mosaz CW617 N,

poniklované

Tésnéni a O-krouzky AFM34/2 a EPDM

Plasty odolné proti narazim a

teplotam

Obéhové Cerpadlo a havarijni termostat

Technicka data naleznete v pfiloZzené technické doku-
mentaci




6 Rozméry
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Obr. 6-1 Rozméry

7 Diagram tlakovych ztrat
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Obr. 7-1 Diagram tlakovych ztrat
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8 Montaz a uvedeni do provozu

Elektricka energie!

Ohrozeni zivota pfi Grazu elektrickym proudem.

* Prace na souc¢astech pod napétim smi provadét pouze
fadné vyskolené a odborné zplsobilé osoby s pfisluSnym
opravnénim.

* PFed zahdjenim montaze, udrzby, €isténi nebo opravy
preruste napéjeni systému a zajistéte je proti opétovné-
mu zapnuti.

(I[e¥{eJ:1Y I/l Montaz a uvedeni stanice Isomix-F do
provozu smi provadét pouze radné vyskolené a odborné
zpUsobilé osoby.

PFi opravach a vyméné nahradnich dilt je
tireba dodrzovat predepsané montazni polohy dild a do-
drzet sméry proudéni u vSech vyménovanych soucasti!

Rychlé otevieni nebo zavirani uzaviracich kohoutt
zplsobuje tlakové razy.

* Uzaviraci kohouty otevirejte nebo zavirejte vzdy pomalu
a kontrolované.

8.1 Montaz

Pred prvnim uvedenim do provozu a pred montazi

je nutné zkontrolovat a v pfipadé potreby dotahnout
vSechny Sroubové spoje! Utahovaci momenty Sroubo-
vych spoju viz 5 Technicka data na strané 4.

_ Horka vodal

Mozné silné opafreni.

Pfi vypousténi otopné vody ze stanice Isomix-F zabrarite

styku nechranénych ¢asti téla s horkou vodou. Pfed udrz-

bou, €isténim nebo opravou nechte Isomix-F vychladnout.

Pfi montazi se ujistéte, ze:

* kabel ¢erpadla a havarijni termostat neni poSkozeny
nebo zalomeny

¢ kapilarni trubice snimace neni poSkozena nebo
zalomena

¢ kabely nejsou napnuté

1. Misici sadu pfipojte k rozdélovadi pfes 1“ matice
s pfisluSnym tésnénim.
Misici sadu Ize namontovat vpravo nebo vlevo od roz-

délovace a také hlavou dolll oto¢enim excentrického
Sroubeni (5, obr. 8-1).

2. Havarijni termostat namontujte na vstup rozdélovace.
3. Misici sadu pfipojte k napajeni.

DalSi informace o elektrickém pfipojeni misici sady
najdete v samostatné dokumentaci k jednotlivym
typtm.

4. Teplotu na omezovacdi teploty nastavte pfiblizné na 55 °C.

8.2 Montaz v kombinaci

s bytovou stanici HIU2

Pro pouziti v kombinaci s bytovou stanici HIU 2 musi byt Iso-
mix-F otoCen (hlavou doll) a excentrické Sroubeni nato¢eno.

1. Matici (A, obr. 8-1) povolte.
2. Excentr (5, obr. 8-2) otocte.
3. Havarijni termostat (8, obr. 8-2) namontujte na excentr.

Obr. 8-1

Obr. 8-2

Vyrobce doporuéuje pfipojit Cerpadlo

k fidicimu systému tak, aby €erpadlo bylo v provozu pouze
v pfipadé pozadavku na dodavku tepla.

Alternativné Ize Cerpadlo provozovat spinanim ¢asovace.



8.3 Havarijni termostat

V pfipadé poruchy havarijni termostat vypina obéhové &er-
padlo a zabrani tak pfehrati systému ploSného vytapéni.

* Teplotu (volitelného) omezovace teploty nastavte
pfiblizné na 55 °C.

* Havarijni termostat namontujte na vstup rozdélovace
otopného okruhu.

8.4 Uvedeni do provozu

1. Misici sadu pfipojte k potrubni siti.

2. Kulové kohouty (15) zavrete.

3. Cerpadlo vypnéte a uzaviete véechny otopné okruhy
na rozdélovaci.

Ventily na vystupnim potrubi rozdélovace otopného
okruhu lze zavfit pres jejich ochranné kryty.

4. Rozdélova¢ a misici sadu naplrite otopnou vodou
(podle VDI 2035):

5. PInici hadici pfipojte ke kohoutu KFE na vystupnim
potrubi (9b, obr. 8-3) a vypoustéci hadici ke kohoutu KFE
na vstupnim potrubi (9a, obr. 8-3).

Otopné okruhy jsou uzaviené.

6. Oba kohouty KFE otevrete a napoustéjte rozdélovac
a misici sadu, dokud voda nevytéka z kohoutu KFE.

7. Oba kohouty KFE zaviete. K pInéni a proplachnuti
otopnych okruh( slouzi plnici hadice na kohoutu KFE
(9a, obr. 8-4). Napoustéci a vypoustéci hadici pfipojte ke
zpétnému ventilu KFE (9b, obr. 8-4).

8. Oteviete otopny okruh, ktery chcete proplachnout.

9. Oteviete kohouty KFE a proplachnéte otopny okruh ve
sméru proudéni, dokud se vzduch a veSkeré necistoty
z okruhu zcela neodstrani.

Zpétna klapka (14) v obtoku smésovace zabranuje zkra-
tu béhem proplachovani.

10. Postup opakujte pro vSechny otopné okruhy.

Otopny okruh smi byt proplachovan pouze
ve sméru jeho proudéni, tj. vstup vody musi byt na roz-

délovaci vstupni vétve a vystup vody na vétvi vratné!

Odtok musi byt vzdy otevfeny, jinak by vysoky tlak vody
mohl poskodit otopny systém.

Rovnéz je tfeba dodrzovat pokyny pro proplachovani,
uvedené v navodu k provozu rozdélovace otopnych okruhu.

8.5 Nastaveni vstupni teploty

Nastavovaci ru¢ni ovladac¢ termostatické hlavice je opatfeno
stupnici 1 —7 (A, obr. 8-5 Nastaveni vstupni teploty). PFi-
slusnou pozadovanou teplotu k nastaveni najdete v tabulce:
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Obr. 8-5 Nastaveni vstupni teploty.
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Obr. 8-4

8.6 Omezeni vstupni teploty podlahového
vytapéni

K plosnému vytapéni se zpravidla nepouzivaji vystupni

teploty vyssi nez 50 °C.

Teplota systému je Casto vyrazné nizsi nez nastavitelna
maximalni hodnota termostatické hlavice. Aby se zabranilo
poskozeni podlahové konstrukce v disledku nadmérné
teploty, Ize poZzadovanou hodnotu vstupni teploty omezit a
zablokovat na hlavici termostatu.

1. Nastavte poZzadovanou hodnotu a pfi provozu plosného
vytapéni ji zkontrolujte teplomérem.

2. Pokud je spravna, umistéte zarazky (B) pfed a za
znackovaci Sipku (C).

Kromé toho mlze byt poZzadovana hodnota chranéna pred
neumyslnym spusténim dodateénym zajiSténim nastaveni
(pfislusenstvi: SE 148 GA).

Gabotherm




9 Odstranéni poruchy

Porucha

Mozna pfi¢ina

Naprava

Otopné okruhy FBH (ploSného systému vytapéni)

‘ se neohfivaji; Cerpadlo nebézi

1.1 HT (havarijni termostat) vypne €erpadlo misici sady. HT nastavte pfiblizné o 10 K vySe, nez je vystupni teplo-
Duvod: HT nastaven pifili§ nizko. ta FBH.

Vénujte pozornost maximaini pfipustné teploté FBH!
Spinaci diference HT je pfiblizné 5 K.

Misici sada je rychleji pfipravena k provozu, kdyz

se HT na kratkou dobu vypne a necha se ochladit na
spinaci teplotu.

1.2 HT vypnul €erpadlo misici sady. HT vyjméte z misici sady a namontujte jej na
Déivod: Cerpadlo zUstava zapnuté i pres zaviené otopné vstupni vétev rozdélovace otopného okruhu.
okruhy FBH. Voda uvnitf misici sady je ohfivana Pouzijte rozvadéc elektrického ovladani s logikou
odpadnim teplem z Cerpadla. Cerpadla (relé). Logika Cerpadla zajistuje, ze ¢erpadlo
HT vypnul Eerpadlo pfi dosazeni maximalni teploty! béZi pouze tehdy, kdyZ je otevien alespori jeden otopny

okruh FBH.

1.3 Cerpadlo je pfipojeno k prostorovému termostatu nebo HT vyjméte z misici sady a namontujte jej na vstupni
k rozvadédi elektrického ovladani. vétev rozdélovace otopného okruhu.

Pokud se vSechny servopohony zaviou, Cerpadlo se Viz 1.1
vypne. Vstupni vétev FBH se pfi delSi odstavce ochlazu-
je. Regulator proto vyzada otevreni tficestného sméso-
vaciho ventilu. Z primarniho okruhu je pak vstfikovana
horka voda. To zpUsobi, Ze se misici sada zahfiva.
I?o dosazeni maximalni teploty HT se kontakt otevre.
Cerpadlo se jiz znovu nezapne.
2  Vstupni teplotu FBH nelze nastavit na pozadovanou hodnotu nebo vstupni teplota velmi silné kolisa

2.1 Vstupni a vystupni potrubi misici sady jsou Zkontrolujte spravnost vSech pfipojeni misici sady
pfipojeny obracené. (viz kapitola Sestava na strané 4).

2.2 Dopravni vySka/stuperi Cerpadla nastavena/nastaven Upravte nastaveni ¢erpadla (viz samostatny navod
pFilis nizko. k Cerpadlu).

2.3 Diferenéni tlak primarniho Eerpadla je pfili§ vysoky Zménite nastaveni ¢erpadla (viz samostatné pokyny
(> 500 mbar). k €erpadlu) nebo namontujte regulator diferenéniho

tlaku.

2.4 Tepelna ztrata je pro misici sadu pfilis vysoka, tj. Zjistéte maximalni potfebu tepla a porovnejte ji
potfeba tepla pfesahuje nominalni vykon misici sady. s nominalnim vykonem. Pfipadné& musi byt okruhy
Tento stav mlze nastat do¢asné, napfiklad pfi vytapéni pfipojeny kK jiné misici sadé s odpovidajicim
zahfivani ,studené“ podlahy. rozdélovacem otopnych okruhu.

Pokud zavada spociva v zahajeni ohfevu systému
podlahového vytapéni, muze jesté po fazi zahfivani

(po 2 — 3 dnech) zagit normalni funkce. To plati zejména
pfi provozu na vys&i jmenovity vykon.

2.5 Termostaticka hlavice je poSkozena. Termostatickou hlavici vymérnite.




10 Udrzba

Elektricka energie!
Udrzbarské prace na Isomix-F Ize provadét pouze pfi
odpojeném napajeni.

_ Horka voda!

Mozné silné opareni.

Pfi vypousténi otopné vody ze stanice Isomix-F za-
braiite styku nechranénych ¢€asti téla s horkou vodou.
Pred udrzbou, €iSténim nebo opravou nechte Isomix-F
vychladnout.

_ Horké povrchy!

Mozné silné opareni.

Béhem provozu se nedotykejte potrubi ani jinych
soucasti. Pfed udrzbou, ¢isténim nebo opravou nech-
te stanici Isomix-F vychladnout. P¥i praci na horkych
soucastech noste tepelné odolné ochranné rukavice.

] Lo¥{o) 3/}l Udrzbu stanice Isomix-F smi provadét
pouze Ffadné vyskolené a odborné zplisobilé osoby
s prisluSnym opravnénim autorizované vyrobcem

10.1 Roc¢ni intervaly udrzby

1. Obecna vizualni kontrola

* Zkontrolujte tésnost misici sady, utahnéte pfipojky
s plochym tésnénim nebo v pfipadé potfeby tésnéni
vyménte.

2. Kontrola funkci

» Zkontrolujte spravné zaregulovani, provozni a vykonové
parametry.

* Béhem provozu zkontrolujte hluk proudéni vody.

* DotaZte se uZivatele na pfipadné abnormality.

3. Opatieni po provedené udrzbé

» Zkontrolujte pevnost dotazeni vSech Sroubovych spoja,
v pfipadé potfeby je dotahnéte.

» Odstrarite z pracovniho prostoru pouzité naradi, material
a dal&i vybaveni.

* Obnovte napajeni.
« Stanici Isomix-F pomalu natlakujte a odvzdu$néte ji.

« V pfipadé potfeby cely systém znovu sefidte.

10.2 Vyména opotiebitelnych dill

Vezméte prosim na védomi, Zze Isomix-F obsahuje dily, které
v zavislosti na intenzité pouzivani podléhaji technickému
opotfebeni, a to i pfi fadné péci a udrzbé.

Zejména se jedna o mechanické Casti a soucasti, které

pfichazeji do styku s horkou vodou a parou, napfiklad tés-
néni, ventily atd.

Vady zpusobené opotfebenim nepredstavuji samoziejmé
zavadu, na které se vztahuje zaruka. Bez ohledu na to maze
zavady a poruchy odstranovat pouze fadné vySkolené a od-
borné zpusobilé osoby. Za tim ucelem se obratte na svého
specializovaného prodejce.

Gabotherm



11 Likvidace
_ Otrava zivotniho prostredi a podzemnich

vod nespravnou likvidaci!
Pri likvidaci komponentt a provoznich prostredkii je
tireba dodrzet prislusné predpisy platné v zemi instalace.

1. Ujistéte se, Ze vSechny &asti stanice a jeji soucasti jsou
bez napéti.

2. Stanici Isomix-F odborné demontujte nebo timto tkolem
povérte autorizovanou servisni firmu.

3. Sestavy dilt a jednotlivé soucéasti rozdélte do skupin
podle recyklovatelnych materialt, nebezpec¢nych latek
a provoznich prostfedka.

4. Sestavy dill a jednotlivé soucasti likvidujte v souladu
s pfisludnymi pfedpisy platnymi v zemi instalace nebo je
recyklujte.

11.1 Vraceni vyrobci

Pokud chcete vratit Isomix-F nebo jeho &asti vyrobci, kontak-
tujte jej.

11.2 Oznameni organtim a vyrobcim

Pro statistické ucely informujte distributora Isomix-F o jeho
vyfazeni z provozu a likvidaci v souladu s pozadavky v zemi
instalace.

12 Zaruka

Vyrobky WATTS jsou dikladné testovany. WATTS proto
zarucuje pouze vymeénu nebo — dle vlastniho uvazeni —
bezplatnou opravu téch komponentt dodavanych vyrobki,
které maji podle nazoru WATTS prokazatelné vyrobni vady.
Zaru¢ni naroky z divodu néjaké zavady nebo pravnich
vad Ize uplatriovat dle zaru€nich podminek distributora.
Zaruka se nevztahuje na poskozeni, které vyplyvaji z pou-
zivani vyrobku nebo jeho opotfebeni, a také na poskozeni
v disledku zmén nebo neopravnénych oprav produkta,
pro které WATTS odmita jakykoli narok na nahradu Skody
(pfimo nebo nepfimo). (Podrobné informace naleznete na
nasich webovych strankach.) VSechny dodavky podiéha-
ji véeobecnym obchodnim podminkam, které najdete na
strankach vyrobce www.wattswater.de, nebo na strankach
distributora czech.wolf.eu.

Popisy a obrazky obsazené v tomto produktovém listu jsou poskytovany pouze pro informaéni Gcely a jsou bez zaruky.
Watts Industries si vyhrazuje pravo provadét technické a konstrukéni zmény svych vyrobki bez pfedchoziho upozornéni.
Zaruka: VSechny nakupy a kupni smlouvy vyslovné vyzaduji, aby kupujici pfijal vSeobecné obchodni a dodaci podminky, které jsou uvedeny na webovych strankach vyrobce
www.wattswater.de/agb, nebo na strankach distributora czech.wolf.eu. Spole¢nost Watts timto odmita jakékoli odchylné nebo dopliiujici podminky k obecnym podminkam prodeje
a dodani, které byly kupujicimu sdéleny v jakékoli formé bez pisemného souhlasu zastupce spole¢nosti Watts.

Wolf Ceska republika s.r.o.
Kofenského 25, 621 00 Brno
gabotherm@wolfcr.cz, www.podlahovetopeni.cz
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